


Usabilidad fluida

Desde |90

“Ademdas de la exquisita calidad del trabajo,
hemos tomado el mayor interés en la
funcionalidad del equipo. A este respecto,
varios médicos comprometidos con la causa
han contribudo con sus consejos, basados
en sus apreciables experiencias.”

Juho Merivaara en [926, fundador de Merivaara
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En una moderna sala de operaciones de la década de 1950,
mesas Y las luces se ajustaron manualmente.

Estamos orgullosos de que los valores de la empresa hace
|20 afios estaban tan adelantados a su tiempo que todavia
hoy pueden ser. Se aplica plenamente al disefiar nuevas
soluciones innovadoras. para profesionales sanitarios. Esto
se demuestra por nuestros ultimos productos galardonados,
el Q-Flow quirdrgico Light y la mesa de operaciones Smarter
Practico con funcionalidad y facilidad de uso en el corazén
del disefio. Nuestras interfaces de usuario se desarrollan

junto conpersonal del hospital para que todos nuestros

productos Yy sistemas ser utilizado intuitivamente.

A esto lo llamamos usabilidad fluida; el personal de la sala de
operaciones puede centrarse en la atencién al paciente, no
en la gestion de tecnologias complejas. Los mejores cirujanos
del mundo aprecian esto sobre todo.




Merivaara Solutions

Merivaara Solutions ofrece a los quiréfanos una amplia gama de productos, sistemas y servicios de alta calidad. Nuestras soluciones no solo garantizan la
seguridad del paciente, sino que también brindan a los operadores de atencién médica la mejor relacién calidad-precio.

* LUCES QUIRURGICAS « LUCES DE EXAMEN
Al disefiar nuestras soluciones en torno a todo el equipo quirlrgico, es importante que escuchemos las necesidades del cliente. Esto nos permite asegu-
rarnos de que el equipo pueda implementar los procedimientos de manera segura, rapida y confiable. Al mismo tiempo, se optimiza el flujo de trabajo y ~
aumentara la productividad de todo el equipo. ° M ESAS DE OPERACION ° ACCESORIOS DE M ESA
* SISTEMAS DE INTERGRACION « MONITORES Y BRAZOS DE MONITOR
Merivaara tiene una larga experiencia liderando e implementando proyectos en quiréfanos. Para nosotros, mantener los proyectos programados y reducir
los costos es extremadamente importante. * COLGANTES « PROYECTOS « SERVICIOS MERIVAARA




Smarter Practico Beneficios del Smarter Practico
Opera en Alto & Bajo

I. ERGONOMIA MEJORADA

* Mdltiples opciones de altura de columna:
General, Baja, Alta

* Adaptabilidad de aplicaciones quirdrgicas: facilmente
adaptable a multiples aplicaciones quirtrgicas

* Enfocado ergondémicamente tanto para el equipo
quirdrgico como para el paciente

2. SEGURO Y FUERTE

* Hasta 280 kg en todas las direcciones, incluido el
tobogdn

* Adecuado para cirugfa baridtrica con una amplia gama
de accesorios

* Capacidad de elevacion 460 kg

Disefiado para mejorar la ergonomia
con la gama mds amplia de posibilidades
de postura de la industria. Impulsado
por controles inteligentes que lo ayudan
a trabajar con mayor fluidez

FENNIAprize 20

HONOURABLE MENTION

3. ACCESIBILIDAD FLUIDA

* La baja altura de la base permite el acceso al arco en
C de 360 grados

* El disefio de la base curva permite que el cirujano
obtenga un acceso méds cercano al paciente.

* El deslizamiento longitudinal de 390 mm permite una
mayor accesibilidad del arco en C, lo que hace posible
la obtencién de imdgenes de rayos Xy fluoroscépicas

Alto SWL

4. CONTROL MANUAL INTELIGENTE

* Interfaz facil de usar

* Disefio fluido y cdmodo de sostener

* Funciones de memoria répida

* El modo endoscépico garantiza un uso seguro y
sencillo en un entorno con poca luz

* Préctico indicador de estado de la bateria

Reflejos

Las funciones mejoradas le
permiten concentrarse en la
tarea que tiene entre manos,
mientras que el disefio
ergonémico superior
- ‘ Eléctri
mejora la comodidad de cemee
) ., . pie seccion

todo el equipo quirdrgico. (opcién)
lLa comodidad conduce a
concentracion, confianza y

na mejor racion. E
na GJO .coope dcio >0 Tapa base también disponible
es eficiencia. en acero inoxidable

Posicién de la memoria
incluyendo la altura

®&O— 5. MOVIMIENTOS INTELIGENTES

] Miiltiples alturas de * El sistema de control inteligente de la mesa reconoce

il columna . . ‘ i , .

posibles situaciones de colisidn mecanica.

* Multiples ajustes anticolision, por ejemplo, durante
Trendelenburg profundo.

* El sistema de control realiza automdticamente los
movimientos compensatorios correctos para permitir
ajustes seguros vy suaves adjustments.

c € M D C.PDEKRA Cerradura de piso

us eléctrica mindscula pequefa




O
9]
=]
9]
5]
5
a
(e
0
€
]
S
v
(%]
Q
c
0
o]
]
=
=
<

CIRUGIAS ORTOPEDICAS ELECTIVAS

Smarter Practico para ortopedia electiva es la solucidn flexible para cualquier quiréfano que
realice procedimientos quirdrgicos ortopédicos electivos. Gracias a su amplio ajuste de altura
co es la solucién ergondmica para el quirdfano.

CIRUGIA DE CADERA
Las alturas adaptables mejoran la ergonomfa para el
personal bajo v alto, ya sea de pie o sentado.

EXTREMIDADES INFERIORES
Junto con las soluciones de extensidn ortopédica,
Smarter Practico satisface las demandas del quiréfano actual.

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Cirugfa de cadera

* Cirugfa de rodilla

* Cirugfa de pie y tobillo

* Cirugfa de la mano

* Cirugfa de fémur/tibia

* Cirugfa de codo/himero

CIRUGIA DE RODILLA
El Max Hi Smarter Practico estd disefiado ergondmicamente
para personal alto. La base fluida estd disefiada para permitir

ACCESORIOS ESPECIALES

s

KIT TRACCION HUMERO 110438

MESA DE OPERACIONES DE MANO
10390

un acceso mds cercano y no obstructivo al campo quirdrgico.

CIRUGIAS ORTOPEDICAS DE HOMBRO

El Smarter Practico para ortopedia es la solucidn flexible para cualquier quiréfano que realice procedimientos ortopédicos de
hombro. La secciéon de la silla de playa permite un facil acceso al campo quirdrgico. Smarter Practico ofrece un amplio rango de
ajuste de altura ctreating la solucién ergonémica perfecta en el quirdfano.
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POSICIONAMIENTO EXCEPCIONAL DEL
PACIENTE

El movimiento fluido estd garantizado gracias al sistema de con-
trol inteligente de Smarter Practico.

ACCESO COMPLETO A LA ZONA DE LOS
HOMBROS

El gran recorte de la silla de playa proporciona un excelente
acceso quwdrgico.
€€ E| recorte de la seccion trasera permite un mayor acceso
a la zona de los hombros y mejora los movimientos del
brazo del paciente.

Dra. Kari Salovaara,
ortopédica en el hospital central de Paijat-Hime

FACIL DE USAR
El mecanismo de bloqueo inteligente y suave permite la
liberacion rapida del recorte de la seccion trasera extraible.

g
POSICIONAMIENTO SEGURO
El cinturdén de soporte de la silla de playa garantiza el
posicionamiento seguro del paciente sin obstruir el drea
quirdrgica.

ACCESORIOS ESPECIALES

ARMBOARD MULTITAREA 11802

CASCO SILLA DE PLAYA
REPOSACABEZAS 30128 9




CIRUGIA OFTALMICA

Smarter Practico para oftalmologfa: ergonomfa en su maxima expresién. Gracias a la amplia gama de ajuste de altura,
Smarter Practico es adecuado para todo el personal de todas las alturas y ofrece una excelente ergonomia.

¢ Las posiciones de memoria proporcionan
eficiencia a operaciones repetitivas.
Los colchones se sentian bien y de
apoyo — mas comodidad para los
pacientes.

Departamento de Oftalmologfa
del Hospital Universitario de Oulu

EL MAS BAJO DEL MERCADO

La baja altura definitiva de Smarter Practico de

540 mm lo convierte en la eleccién perfecta

en el quiréfano. Merivaara ofrece una amplia

gama de cabezales oftdlmicos que garantizan

la proximidad al drea de operacion. La base

aerodindmica garantiza el espacio éptimo para

los pies del cirujano.

Mds apoyo para el Mas espacio para el
paciente cirujano a trabajar

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Cirugia de cataratas

* Cirugia de claucoma

* Cirugfa refractiva

* Cirugia de cornea

« Cirugifa vitreorretiniana

* Cirugia de musculos extraoculares
* Cirugia oculoplastica

ACCESORIOS ESPECIALES

REPOSABRAZOS 125 REPOSACABEZAS PARA ORL 18143

CIRUGIA DE OIDOS, NARIZ Y GARGANTA

El max low de Smarter Practico también se puede utilizar para procedimientos quirdrgicos de otorrinolaringologfa.

ESPECIAL OCULAR PARTE TRASERA EJEMPLOS DE APLICACION:

Y REPOSACABEZAS * Amigdalectomfa

 Permite una mayor proximidad al paciente « Cirugfa de orejas

* Ergondmico tanto para el paciente como para el + Oncologia ORL

usuario final * Seno endoscépico funcional
* Garantiza la estabilidad * Septoplastia

* Los reposacabezas ORL ofrecen una excelente artic- « Rinoplastia

ulacion

ACCESORIOS ESPECIALES

REPOSACABEZAS ESTRECHO 142 REPOSACABEZAS ORL-OFTALMOLOGIA

18150




OPERACION PLASTICA

Smarter Practico para plésticos es la solucién flexible para cualquier quiréfano que realice cirugfa pldstica.
Gracias al amplio rango de ajuste de altura, Smarter Practico es adecuado para personal de todas las alturas.

MAXIMO BAJO

La mesa es de fdcil acceso para los pacientes y brinda una
excelente ergonomia para los cirujanos mientras estan
sentados.

ACCESIBILIDAD FLUIDA
El nuevo disefio da mds espacio para las piernas del
cirujano.

o AETICO)
wemrvARRA D

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Aumento de Senos: Aumento, Levantamiento,
Reduccidn, Reconstruccion

» Contorno facial: rinoplastia, mentén o mejora de mejillas » Contorno corporal: abdominoplastia, liposuccién,

* Cirugfa de revision de cicatrices tratamiento de ginecomastia

* Rejuvenecimiento Facial: Estiramiento Facial, Estiramiento
de Parpados, Estiramiento de Cuello, Estiramiento de Cejas

GINECOLOGIA Y UROLOGIA

Smarter Practico es la solucién flexible para cualquier quiréfano que realice procedimientos ginecoldgicos v urolégi-
cos. Gracias a la amplia gama de ajuste de altura, Smarter Practico es Apto para personal de todas las alturas.

CIRUGIA GINECOLOGICA

EXCELENTE ACCESO Y RAPIDO
REPOSICIONAMIENTO

Debido al extenso ajuste de altura, Smarter Practico es la
solucion ergondmica para todas las aplicaciones ginecoldgicas. La
funciéon de memoria rdpida facilita el reposicionamiento.

IMAGENES NO OBSTRUCTIVAS
La extensa funciéon de deslizamiento permite un
acceso mas facil para el equipo de imdgenes.

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Cirugia de endometriosis

CIRUGIA UROLOGICA

ACCESO SIN COMPROMISOS PARA EL
CIRUJANO

Gracias a la funcién de deslizamiento, el tablero de la mesa se
puede deslizar hacia el cirujano, lo que permite un acceso mds
ergondmico al campo de operacion.

¢ El acceso del cirujano es excelente. El deslizam-

iento longitudinal es una muy buena opcion en
ginecologia y urologia procedimientos.

Erkki Riihinen,Técnico de Quiréfano

* Tratamiento de tumores del musculo  * Cirugfa ldser de prostata

* Cirugfa para la depresién del Utero uterino (tratamiento de miomas) * Cirugfa de escroto

y las paredes vaginales * Histerectomia
* Raspado uterino

* Eliminaciéon hidropdnica

* Eliminacion de semillas (esperma)
* Visidn de la vejiga (cistoscopia)

ACCESORIOS ESPECIALES

REPOSABRAZOS 19180 REPOSACABEZAS 60142

ACCESORIOS ESPECIALES

ESTRIBOS K-TEK
Proporciona unpa acceso, mayor
continuacion de la infeccidn rico,
adulto y baridtrico

CUBO 6 LW/O DRENAJE 201571




CIRUGIAS DE COLUMNA

Smarter Practico es la solucién perfecta para las aplicaciones de columna
con su gran altura rango de ajuste.

CIRUGIA OBSTETRICA

Smarter Practico es la solucién flexible para el quiréfano obstétrico. Su funcién anticolisién
permite que la mesa haga Trendelenburg sin riesgo de colisién con el suelo. La baja altura

elimina la necesidad de un escaldn que haga mas suave y seguro el traslado del paciente.

¢ La mesa de operaciones

es tan baja que las madres
embarazadas puede

sentarse facilmente en él.

SISTEMA FLOTANTE ESPINAL
Plataforma de sobremesa rentable que se adapta
a todas las mesas de operaciones estandar. El
marco es totalmente radiotransparente y los
soportes corporales permiten que el abdomen
cuelgue libremente para reducir la presién

venal.

MAX ALTO Y MAX BA)JO

Ergonomia mejorada para el personal de todas las alturas.

ACCESO AL BRAZO EN C FLUIDO
Permitiendo imdgenes intraoperatorias debido a su
estructura de marco redisefiada.

- ““E| disefio de la mesa

EJEMPLOS DE APLICACION: b 4! hace Imagenes de arco

S \ en C faciles.

e Laminectomia
* Discectomia
* Fusion espinal

~ Sami Elamo, MD, M.Sc. (tecnologia), MAXALTOY MAX BAJO

Consultor en Ortopedia Ergonomia mejorada para el personal
= Cirugia Traumatolégica
[ y g g de todas las alturas.

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Cirugia cesarea
* Episiotomia
* Colporrafia
* Colpotomia

e

* Vertebroplastia/Cifoplastia i -

COMPATIBILIDAD CON C-ARM
El Smarter Practico y sus accesorios permiten un facil acceso al
arco en C.

OTRAS SOLUCIONES PARA LA COLUMNA ACCESORIOS ESPECIALES

FRAM DE LA
COLUMNA
12805

ESTRIBOS K-TEK
Proporciona unpa acceso, mayor
continuacion de la infeccién rico,
adulto y baridtrico

JUEGO DE COLCHON PRONO 60750
PROTECTOR BRAZO-PIERNA 60485




CIRUGIAS DE TORAX Y RINON

Smarter Practico es la solucién perfecta para los procedimientos quirtirgicos tordcicos. Pro-
cedimiento de neferectomia Los esfuerzos se logran facilmente gracias a la posicién de cuchilla
profunda motorizada o con el rindn modelo de puente.

SECCION TRASERA DEL PUENTE NAVAJA LATERAL

RINON INTEGRADO Se puede lograr facilmente gracias a la suave seccion
Brinda comodidad y ergonomfa para el paciente y trasera motorizada.

el cirujano.

EJEMPLOS DE APLICACION: ¢ Configuracion rapida
+ Cirugia de cincer de puimon bara facilitar acceso a la

+ Cirugia de reduccion de volumen pulmonar

+ Cirugia esofagica o

» Nefrectomia parcial o cirugia conservadora Zonda de IOS rimones.
de nefronas

* Nefrolitotomia/nefrolitotricia percutanea
(cirugfa de tanel) Hospital central de Paijat-Hame, Finlandia.

ACCESORIOS ESPECIALES LATERALES TAREA MULTIPLE

REDONDOS ARMADOR 11802
CORREA 11651

REPOSACABEZAS 60142

CIRUGIA MINIMAMENTE INVASIVA

Smarter Practico para cirugfa minimamente invasiva (MIS)
es la solucién flexible para el quirdfano.

FACIL ACCESO BARIATRICO MAX ALTO Y MAX BAJO

€ . , .
La mesa de operaciones es excelente para una buena y ergonémica
posiciones de trabajo Con Smarter Practico se pueden realizar
diferentes operaciones quirurgicas.

Dr. Jyrki K&ssi, gastroenterdlogo jefe del Hospital Central de Péijat-Hame en Finlandia

EJEMPLOS DE APLICACION:

* Laparoscopia

* Cirugfa bariatrica

* Amigdalectomia

* Apendicectomia

* Cirugia de cancer
* Laparotomia

* Operacion plastica

COMPATIBILIDAD CON ARCOS EN C
MOVILES

Las imdgenes intraoperatorias son féciles y flexibles con
Smarter Practico debido al disefio fluido.

Una gran variedad
de accesorios se pueden
encontrar en el Merivaara
Catdlogo de accesorios.




Construccion avanzada:

. . . . 1000 30248 Placas cortas para piernas divididas, asistidas por resorte de gas 540 x 680 x 260 mm 2x9,1 kg
S e C C I O n e S d e P I e r n as m Oto r I Zad a S 2. 1000 30147 Seccién de pierna de una pieza, asistida por resorte de gas 540 x 650 x 260 mm 17,1 kg
3. 1000 60475 Seccién de pierna dividida larga, asistida por resorte de gas 540 x 880 x 260 mm 2x9,9 kg
e [ S LY ¢ s Il = ISl ™ om0 e
secciones Ml (adunaralasecion A Al 1 secciones /i 0; 2 " 5. 1000 60225 25 seccién corta 540 x 250 x 80 mm 54 kg
(exigir 60225 , del asiento) X , adaptadores G L
0 60425) : : : : 6. 1000 60425 25 seccién de ginecologa 540 x 250 x 80 mm 53 kg
E E E E 7. 1000 145480 Seccién de pierna dividida corta Junta doble 7,5kg
: : : : 8. 1000 60484 Placas para piernas divididas, 4 secciones 540 x 865 x 230 mm 25 kg
1 1 I 1
! | : : 9. 1000 60201 Reposapiés ligero 60201 500 x 900 mm 52 ke
i E i i 10. 1000 60204 Seccién de piernas ligera para piernas motorizadas 60204 540 x 630 x 80 mm 4,9 kg
: i E E I 1000 60440 40 seccién de ginecologia 540 x 400 x 80 mm 8,9 kg
I
: : : : 12. 1000 60240 40 secciones 540 x 400 x 80 mm 9,1 kg
| 1 1 1
: : : : I3. Parte trasera de la silla de playa 540 x 650 x 200 mm
: 1 1 1
i : : | 4. Seccién trasera Eye-ENT 540 x 630 x 200 mm
E i E i I5, Puente de rifién 540 x 630 x 200 mm
: E E E 16. Estandar 540 x 630 x 200 mm
i : : 17. Espalda corta 540 x 500 x 200 mm
1 1
E : : 18. 1000 60142 Reposacabezas 60142 540 x 300 x 80 mm 6,4 kg
: : E 19. 1000 60140 Reposacabezas 60140 540 x 300 x 80 mm 6,3 kg
i 20. 1000 60146 Adaptador de reposacabezas 60146 2,5 kg
: 21. 1000 30126 Reposacabezas para silla de playa 30126 4,6 kg
I
8. : 22. 1000 30128 Reposacabezas para silla de playa 30128 4,3 kg
1
= J =1 E 23 :(())(())(()) ||88||55|0 Tgr;:;a:ilt;elzsals para otorrinolaringologia/oftalmologia 225 % 290 x 60 mm 2,8-3.25 kg
b . : 24. 1000 18143 Reposacabezas para cirugia ORL 18143 245 x 242 x 40 mm 3,4 kg
q 25. 1000 00142 Reposacabezas estrecho 142 275 x 206 x 50 mm 4,1 ke
26. 1000 00141 Reposacabezas ancho 141 275 x 406 x 50 mm 4,5 kg
* 27. 1003 00700 Adaptador DORO 700 x 680 x 60 mm 4,4 kg
' 28. 101001100 Sistema de reposacabezas de aluminio DORO 550 x 600 x 470 mm 5,4 kg
g 29. 1003 00900 Reposacabezas de herradura DORO 250 x 450 x 200 mm 2,1 kg

Disponible con espuma viscoeldstica (VEF)
con comodidad premium para el paciente

@ |
Adaptador DORO , L
contra las Ulceras de decubito.

(se conecta directamente a

los rieles laterales)

* Recomendado para Silla de Playa




Construccion gene ral: Mo Nedepetide. Nombre memones

Disponible con espuma viscoeldstica (VEF)
con comodidad premium para el paciente
contra las Ulceras de decubito.

!
Adaptador DORO @ '
(se conecta directamente

a los rieles laterales)

I 1000 201 14 Reposapiés / extension de mesa 201 14 700 x 170 x 455 mm 5,8 kg
L] L] L]
Secciones de piernas no motorizadas e e
3. 1000 30248 Placas cortas para piernas divididas, asistidas por resorte de gas 540 x 680 x 260 mm 2x9,1 kg
Zarlte ir'wferior : Secci@esz la Parte : Secciones traseras : lsuPeriTg de : Reposacabezas 4. 1000 60475 Seccién de pierna dividida larga, asistida por resorte de gas 594 x 880 x 260 mm
e la pierna , superior de la pierna | | laespalda | 2 el
. Fluid . .z Fluid 2 varill . Fluid
secciones — : ((jadljuthar a)la seccion — : e : SZCC'O’::TS / == : ? 5. 1000 30147 Seccién de pierna de una pieza, asistida por resorte de gas 540 x 650 x 260 mm 17,1 kg
, delasiento . , adaptadores L
: : : : 6. 1000 60201 Reposapiés ligero 60201 500 x 900 mm 52 kg
1 1 1 1
I I I 1 7. 1000 60203 Seccién de pierna ligera no motorizada 60203 4,9 kg
1 1 1 1
1 I 1
: I | I 8. Parte trasera de la silla de playa 540 x 650 x 200 mm
1 1 1 1
: : : : 9. Seccidn trasera Eye-ENT 540 x 630 x 200 mm
1 1 1 1
! : : : 10. Puente de rifién 540 x 630 x 200 mm
1
| 1 1 1
1 ! ! ! I Estandar 540 x 630 x 200 mm
| 1 1 1
I 1 I
: 1 1 1 12. Espalda corta 540 x 500 x 200 mm
1 1 |
: I 1 1
| | 1 I
| 1 1 1
) 1 1 1
. 1 I 1
. 1 1 1
. 1 1 1
. 1 1 1
1 1 1
: 1 1 1 13. 1000 60142 Reposacabezas 60142 540 x 300 x 80 mm 6,4 kg
1 I 1 I
: : : 14. 1000 60140 Reposacabezas 60140 540 x 300 x 80 mm 6,3 kg
1 ! 1
! : : 15. 1000 60146 Adaptador de reposacabezas 60146 2,5 kg
1
1 1 1
I : : |6. 1000 30126 Reposacabezas para silla de playa 30126 4,6 kg
I
1 1
. : 1 1 17. 1000 30128 Reposacabezas para silla de playa 30128 4,3 kg
5 | 1
I_ ! 1 1 . . ; ;
=" I 1000 18150 Reposacabezas para otorrinolaringologia/ oftalmologia
i f ! : | '8. 1000 18151 18150 0 18151 22529060 mm 283D 1g
I I
: ! ! 19. 100018143 Reposacabezas para cirugia ORL 18143 245 x 242 x 40 mm 3,4 kg
1 1
! 1 1
: 1 1 20. 1000 00142 Reposacabezas estrecho 142 275 x 206 x 50 mm 4,1 kg
1 1
I
1 : : 21. 1000 00141 Reposacabezas ancho 141 275 x 406 x 50 mm 4,5 kg
1
1
: : 22. 1003 00700 Adaptador DORO 700 x 680 x 60 mm 4,4 kg
I
I
: 1 23. 101001100 Sistema de reposacabezas de aluminio DORO 550 x 600 x 470 mm 5,4 kg
1
! 1
: 1 24. 1003 00900 Reposacabezas de herradura DORO 250 x 450 x 200 mm 2,1 kg
. :
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! I
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 I

* Recomendado para Silla de Playa lc




ALTURA MAXIMA @

¥ ALTURA MiNIMA e

1130 MM

—
B mERIVAARA

ANGULO DE
INCLINACION

TRENDELENBURG
ANGULO

$20°

PATA DESLIZANTE
260 MM

CABEZAL DESLIZANTE
130 MM

¢ COLUMNA MAX ALTA **COLUMNA MAX. BAJA

Angulo de Trendelenburg (grados)
Angulo de inclinacién (grados)
Diapositiva (mm/pulgada)

Angulo de la seccién trasera (grados)
Angulo de las secciones de las
piernas motorizadas (grados)

Angulos de secciones de piernas
no motorizadas (grados)

Practico Max Lo altura
(mm/pulgadas)

Practico Max Hi altura
(mm/pulgadas)

Altura Practico General
(mm/pulgadas)

Ancho de la mesa (mm/pulgadas)
Nudmero de secciones de la mesa
Carga de trabajo segura (SWL)
Capacidad de levantamiento
Numero de posiciones de memoria
Opcién de quinta rueda
Compatibilidad IR con Open OR
Tipo de colchén

Frenos eléctricos

Funciona con bateria (iones de litio)
Compatibilidad con la seccién trasera
estandar

Compatibilidad con la seccién del
respaldo de la silla de playa

Compatibilidad con la seccién
posterior Eye-ENT

Compatibilidad con la seccién trasera
del puente renal

Nombre oficial del producto:
Practico 145000

Fabricante: Merivaara Corp.

v\ = incluido

Deslice y pierna

motorizada
secciones

390/ 15,6

+70/-40

+70/-105

540-1030 / 21,37-40,6”

640-1130 / 25,2”-44,5”

585-885 / 237-34,8”

540/ 21,3”

4-6

280 kg / 617.3 b

460 kg / 1014.13 Ibs

VEF 80 mm

— = no disponible

Sin diapositiva,
pierna motorizada
secciones

+70/-40

+70/-105

553-1043 / 21,8"-41,1”

653-1143 / 25,77-45”

540/ 21,3”

46

280 kg / 617.3 Ib

460 kg / 1014.13 Ibs

VEF 80 mm

Especificaciones técnicas

Diapositiva, no
pierna motorizada
secciones

390/ 15,6”

+70/-40

+20/-90

540-1030 / 21,3-40,6”

640-1130 / 25,2”-44,5"

585-885 / 237-34,8”

540/ 21,3”

46

280 kg / 617.3 Ib

460 kg / 1014.13 Ibs

VEF 80 mm

Sin diapositivas, sin
pierna motorizada
secciones

+70/-40

+20/-90

598-898 / 23,5”7-35,4”

540/ 21,3”

46

280 kg / 617.3 Ib

460 kg / 1014.13 Ibs

VEF 80 mm



MERIVAARA

Health Technology with a Human Touch

Fabricado en Finlandia con respetopor
nuestra naturaleza Unica.

‘@31*’:

MERIVAARA CORP

Lahti, Finland, Tel. +358 3 3394 61 1,
merivaara@merivaara.com www.merivaara.com

MERIVAARA EN TODO EL MUNDO

Sede de Merivaara, con | + D, produccidn, ventas, marketingy
funciones de servicio posventa, se encuentran en Lahti, Finlandia.
Merivaara tiene filiales en Suecia (Merivaara AB), Reino Unido
(Merivaara Ltd) y una organizacion de ventas enRusia. Ademds,
los productos de Merivaara se venden en mas de |20 paises por
una red de distribuidores.

El estado de la informacion, especificaciones e ilustraciones
en esta publicacion estd indicada por la fecha de publicacion.
Mientras que se ha puesto el mayor cuidado en su compilacién,

8

Merivaara Corp. no es responsable por errores u omisiones.
Merivaara Corp. se reserva el derecho de realizar cambios en
la tecnologia, caracteristicas, especificaciones y disefio de los
equipos y modelos sin notificacién. Consulte el sitio web de
Merivaara para obtener las Ultimasespecificaciones actualizadas
y otra informacion.

Nota: Todas las posiciones ilustradas de los pacientes son solo
ejemplos y se pueden realizar diferentes tipos de procedimientos
en funcién de las necesidades personales o culturales. El
posicionamiento adecuado del paciente debe ser realizado por
un profesional capacitado.

Todaslas marcas comerciales son propiedad de Merivaaraamenos
que se indique lo contrario. Patentes concedidas o pendientes.
©Merivaara Corp. DOC ID: 61 72EN-2, Date: | 1/2023
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